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LEÍRÁS

•  Az  ujjrúgás

•  Chameleon®  termék

A  4  stimulációs  gomb  külön  konfigurálható  módban  és  szinten  (lásd  
lent)

A  Pro  Trainer  3000  távirányító  akár  2  különböző  nyakörvet  is  
képes  vezérelni  nagy  hatótávolságon  (akár  3000  m-ig  mikro  
edzőgallérral).

A  távirányító  kompatibilis:

Mikro  gallér•
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3

11
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1

10  
8.  Mágnes  (gallér  indításához/

leállításához)

9

7

4

8

2

2.  Stimulációs  gomb  1B  3.  
Stimulációs  gomb  2A  4.  Stimulációs  
gomb  2B

9.  Program  gomb  10.  
Zsinóros  rögzítés  11.  
Csavarok  az  akkumulátorhoz

1.  Stimulációs  gomb  1A

borító
gallér)

borító

2.  Stimulációs  gomb  1B  7.  Kijelző  
3.  Stimulációs  
gomb  2A  4.  Stimulációs  gomb  2B

9.  Program  gomb  10.  
Zsinóros  rögzítés  11.  
Csavarok  az  akkumulátorhoz  
8.  Mágnes  (indításhoz/leállításhoz

5.  Külső  antenna  1.  
Stimulációs  gomb  1A  6.  Forgató  
gomb  (szint)

7.  Kijelző

5.  Külső  antenna  6.  Forgató  

gomb  (szint)

PRO  TRAINER  3000  Használati  útmutató  |  5

Machine Translated by Google



18.  1A  gomb  engedélyezve  19.  
1B  gomb  engedélyezve  20.  2A  
gomb  engedélyezve
21.  2B  gomb  engedélyezve  22.  

Logo  Martin  System®

12.  Hang  13.  

Előzetes  figyelmeztetés  
14.  Vaku

15.  Emelkedő  inger  
16.  Folyamatos  17.  
Stimuláció  szintje
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BE/KI  A  TÁVIRÁNYÍTÓT

STIMULÁCIÓS  SZINT

A  szint  megváltoztatásához  forgassa  el  a  forgatógombot  0-ról  18-ra.

A  távirányító  3,5  óra  elteltével  automatikusan  kikapcsol

a  távirányító  be  van  kapcsolva,  a  kiválasztott  szint  megjelenik  az  LCD  képernyőn  

(az  aktív  gombnak  megfelelő  szint).

Mivel  minden  gomb  külön-külön  programozható,  először  válassza  ki  a  gombot  

a  programgomb  (9)  rövid  egymás  utáni  megnyomásával  vagy  a  kiválasztott  gomb  

megnyomásával.  A  kijelzőn  a  megfelelő  szimbólum  engedélyezve  lesz  (18-tól  21-ig).

A  stimuláció  szintjét  a  távirányítóval  lehet  kiválasztani.  Amikor

A  távirányító  bekapcsolásához  nyomja  meg  röviden  bármelyik  gombot  (1,  2,  3,  4  és  

9).  Az  LCD  képernyő  ekkor  az  intenzitás  szintjét  (5)  és  a  kiválasztott  üzemmódot  

mutatja.

A  0.  szinten  lévő  hangjelzés  egy  csattanó.  Ez  az  USB  Emily  Key  segítségével  csipogóvá  

változtatható.

tevékenység  nélkül.  Az  akkumulátor  kímélése  érdekében  a  távirányítót  a  

forgatógomb  óramutató  járásával  ellentétes  irányba  történő  elforgatásával  lehet  
„nulla  alá”  állásba  kapcsolni.
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1.  szint 0,24

10.  szint

0,54

2509,26

18.  szint

8,87

5190,78

3.  szint

74,09

12.  szint

131,97

9355,81

6.  szint

15.  szint

Szenzáció  [µA²s]

13409,99

413,96

8.  szint

17.  szint

11.  szint

3721,90

2,83

2.  szint

32,51

4.  szint

6801,78

13.  szint

8482,87

5.  szint

Itt  egy  grafikon  a  stimuláció  szintjéről:

209,42

11660,86

7.  szint

14.  szint

16.  szint

1412,45

Szint

9.  szint
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PT3000  -  CTT  -  Beagle  Master  with

-  ZOOM  az  első  9  szinten

Micro  Trainer  és  Chameleon®  II  és  III  vevő  [µA²s]

Micro  Trainer  és  Chameleon®  II  és  III  vevő  [µA²s]
PT3000  -  CTT  -  Beagle  Master  with

6.  
szint

15.  
szint

14.  
szint

5.  
szint

4.  
szint

13.  
szint

3.  
szint

12.  
szint

11.  
szint

2.  
szint

1.  
szint

10.  
szint

9.  
szint

18.  
szint

8.  
szint

17.  
szint

16.  
szint

7.  
szint
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16000,00

100,00

4

14000,00

0,00
6.  szint

10000,00

6000,00

4000,00

300,00

2.  szint

0,00

200,00

8.  szintSzint

50,00

5

12000,00

Szint

8000,00

400,00

Szint
1

350,00

2000,00

7

250,00

3.  szint 9.  szint

150,00

Szint

450,00
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ÜZEMMÓD

Flash  stimuláció  (rövid  impulzusok)

Az  üzemmód  megváltoztatásához  tartsa  lenyomva  a  Program  gombot  
(9)  a  távirányítón.  Ezután  az  LCD  képernyőn  egymás  után  megjelenik  
a  12-től  16-ig  terjedő  szimbólum.

Emelkedő  stimuláció  plusz  hang  (hanggal  és  rezgéssel  járó  
impulzusok  egy  meghatározott  szintről  a  gombig  emelkedő  
szinttel  felszabadulnak)

•
•

Emelkedő  stimuláció  (az  impulzusok,  amelyek  szintje  egy  
meghatározott  szintről  emelkedik  a  gombig)

Folyamatos  stimuláció  
Folyamatos  stimuláció  plusz  hang  (impulzusok  hanggal  
és  rezgéssel)

•

•  Figyelmeztető  hang  (hangjelzés  +  rezgés  csak  akkor,  ha  a  
„Stimuláció”  gombot  (7)  röviden  megnyomja,  és  
stimuláció,  ha  1  másodpercnél  hosszabb  ideig  lenyomva  tartja);

•

•

•  Csak  hang  (csak  hangjelzések,  stimuláció  nélkül).

8  üzemmód  áll  rendelkezésre:

•

és  vibráció)
Vaku  stimuláció  plusz  hang  (rövid  impulzusok  hanggal

MEGJEGYZÉS:  Gyári  beállítás  szerint  a  hang  rezgéssel  együtt  lesz,  

ez  a  rádióerősítőn  található  usb  Emily  Key  segítségével  módosítható.  

A  hang  magassága  minden  szinten  eltérő,  (a  hang  magassága  a  szint  

növekedésével  csökken)
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AKKUMULÁTOR

HOGYAN  KELL  PÁROSÍTNI  AZ  UJJRÖGTÉST

HOGYAN  HASZNÁLJUK  AZ  UJJRÖGTÉST

c)  Engedje  el  a  gombokat,  és  nyomja  meg  az  Finger-Kick  gombot.

Ha  azt  látja,  hogy  a  kijelző  villogni  kezd,  amikor  megnyom  egy  stimuláló  gombot,  ez  

azt  jelenti,  hogy  ki  kell  cserélni  az  elemet.

(1  vagy  2  vagy  3  vagy  4),  azaz  az  1A  gomb

b)  A  kijelző  néhány  másodperc  múlva  villogni  kezd

a)  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  „programot”  (9)  és  egy  stimulációs  gombot

Az  akkumulátor  a  csavarok  (11)  eltávolításával  cserélhető.

e)  Ismételje  meg,  ha  ez  nem  járt  sikerrel.

Finger  Kick,  az  eredmény  ugyanaz  lesz,  mint  a  PT3000  távirányító  páros  Stimulációs  

gombja  (1-től  4-ig)

d)  A  kijelző  abbahagyja  a  villogást,  most  már  megnyomhatja  az  ujjrúgást  a  
stimulációs  gomb  helyett  (pl.:  1A  gomb)

Ha  a  távirányító  és  a  nyakörv  közötti  kapcsolat  nem  megbízhatóbb,  akkor  az  elemet  

is  ki  kell  cserélni.

Az  Finger  Kick  párosítása  után  csak  a  gombját  kell  megnyomnia
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KARBANTARTÁS

HOGYAN  KELL  PÁROSÍTSA  EDZŐNYALKOZÓT

ÚJRAHASZNOSÍTÁS

Az  elektromos  és  elektronikus  hulladékokra  vonatkozó  szabványok  kimondják,  

hogy  ezeket  újra  kell  hasznosítani.

c)  A  nyakörv  vevő  reagál  a  páros  stimulációra

A  vevő  programozásához  a  PT3000-vel  való  működésre  a  következő  eljárást  

kell  végrehajtani:

a)

gomb  (1-től  4-ig)

c)  Garanciális  okokból  a  távadó  házát  nem  szabad  kinyitni.

d)  A  PT3000  vízlepergető,  de  NEM  VÍZÁLLÓ.

Helyezze  el  és  tartsa  a  mágnespontot  (8)  vagy  a  mágnest  a  vevő  
konfigurációs  pontjához  (Start  és  Stop)  szemben,  amíg  a  négy  LED  
gyorsan  fel  nem  villan.

e)  Az  Finger-Kick  VÍZÁLLÓ.

a)  Tisztítsa  meg  a  terméket  minden  használat  után.

Ha  már  nem  használja  ezt  az  anyagot,  vagy  nem  javítható,  ne  dobja  a  szokásos  

háztartási  szemétbe.  Küldje  vissza  az  eladónak,  vagy  forduljon  a  Martin  System®  

ügyfélszolgálatához  további  információért

b)  Ezután  válassza  szét  a  termékeket  (+/-  1  méter),  majd  10  másodpercen  belül  
nyomja  meg  a  párosítani  kívánt  stimulációs  gombot  (1  vagy  2,  
3  vagy  4).

információ.

b)  Használaton  kívül  tartsa  a  PT3000-et  szárazon  és  környezeti  
hőmérsékleten.

Machine Translated by Google



MŰSZAKI  ADATOK

etxernal

UJJRÖGTÉS  (ha  
van)

Vízálló

Méretek  (mm)

20  m-ig

Tápegység Akkumulátor  CR2  –  
3V  900mAh

Az  impulzusszint  
száma

27x30x17

IGEN

92

UHF  teljesítmény

18

PT3000

3000  m-ig

CR1225  V  lítium

-20°C  és  40°C  között

NEM

Súly  (g)

2,4GHZ /  <1mW

Belső

160  x  55  x  24

Üzemeltetési

Hatótávolság

UHF  frekvencia

Hőfok

6

Antenna

NA

akkumulátor

869,5  MHz /  <  500  mW

-20°C  és  40°C  között
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GARANCIA

  A  termék  Martin  System®  részére  történő  visszaküldésével  járó  szállítási  

kockázatok.

A  garancia  nem  vonatkozik  azokra  a  készülékekre,  amelyekre  a  jótállási  

jegyet  nem  töltötték  ki  és  nem  küldték  vissza  a  Martin  System®-hez.

  A  heveder  cseréje.

tíz  napon  belül  a  készülékhez  mellékelt  jótállási  jegyet.

A  jótállás  igénybevételéhez  el  kell  küldenie  a  Martin  System®  részére

  Elemek  cseréje.

A  garancia  nem  vonatkozik  a  következők  egyikére:

Hiba  esetén  a  készüléket  a  Martin  System®  belátása  szerint  megjavítja  vagy  

kicseréli.

  Felelősség  a  termék  nem  rendeltetésszerű  használatából  vagy  

meghibásodásából  eredő  károkért.

A  balesetből  és/vagy  nem  rendeltetésszerű  használatból  eredő  meghibásodásokra  nem  vonatkozik  a  fedezet.

felhatalmazott  személyek.

Ez  a  garancia  minden  olyan  hibára  vonatkozik,  amely  normál  üzemi  körülmények  
között  fordul  elő.

A  Martin  System®  2  év  garanciát  vállal  berendezéseire  a  gyártási  hibák  ellen,  az  

alkatrészekre  és  a  munkára  is.

  A  termék  károsodása  olyan  javítások  következtében,  amelyeket  nem

a  felhasználó  része.

  A  termék  hanyagságból  vagy  üzemzavarból  eredő  károsodása
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MEGFELELŐSÉG

megfelel  az  európai  irányelv  összes  feltételének

4450  LANTIN  -  BELGIUM

Pro  edző  3000

Rue  Joseph  Martin,  35

MARTIN  SYSTEM®

kijelenti,  hogy  a  távoktatás  PT3000

MARTIN  SYSTEM®

A  dokumentum  helye  és  dátuma:  Lantin,  2019.  március  15

R&TTE  1999/5/CE  irányelv

SPEKTRUM  (3.2.  cikk):  EN  300.220-3  V1.1.1

EMC  (3.1.b.  cikk):  EN  300.489-3  V1.4.1

Megfelelőségi  nyilatkozat  (DoC)

Beosztás:  igazgató

„CE”  MEGFELELŐSÉGI  NYILATKOZAT

BIZTONSÁG  (3.1.a  cikk):  EN  60950

És  megfelel  a  következő  szabványoknak:

Név:  Michael  Bellon

1999/5/CE,  07/04/99  sz

A  gyártó  által  vagy  nevében  aláírva:
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Rue  Joseph  Martin,  35  -  B-4450  Lantin  -  Belgium  
+32(0)4  263  96  05  -  info@martinsystem.com

www.martinsystem.com
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